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XoMMEMH3re MOIMM TYPKUH XanbIKjap oJcOUSTHI
O3JIEPHHUH MIUDIMHA ofcOMATH MEHEH OHpreluKTe, Omp-
Oupn MeHeH OainaHpicTa OoiFaH oieOMH INpoleccTH e
OacblHAH OTKEpPHUIl KEeJIMEKTe.  «XOMMEMH3Ie MOIUM,
TYPKHAH TYYBICKAaH XaNbIKIap oAcOMATH y3aK TapHIXBIN
JoyuprepleH Oepu e3-apa JKakblH 91eOui OaiiaHbiciaap
ceOeru OMpY €KMHIIMCHHHUH 9/1e0nii MeKTeOMHIE JKy3ere
KENTeH XoIUuiceNepaeH, KyHIbl ofeOnil IypIaHalapiblH
MOHHU-Ma3MyHbIHaH xabapibl Gonans» [1]. YceHpai noc-
TYYBICKAHJIBIKTBIH JIEperd epTe IoyupiepieH OaciaHbII,
OyJ1 XaJIBIKIIAp ©3IEPUHIH TAPUHXBIA O TMHUIINHAE, OyTHHTH
KYHIE Ji¢ CHACBIH-DKOHOMUKAIBIK, MOJICHHH KaTHACBIKTa
OOJIBIN, OJApMABIH SJCOMATH J1a OMp-OUpUHE KYIS KaKbIH
€KeHHM TY3CTHIIC/IN.

O36ex maitelper  Paxpuép (PaxpagauH Husomon)
«Slarumanum  aHpaHacw»  («KanamaHely — mocTYpH»)
KATaObIHIA  CONMAN, MOACHHHU-PYYXBIH  TypPMBICTAFBI
©3repuciiepin OyHbsIa Ky3 OepuIl aTelpraH Ii00anu3arus
MPOLIECCICPUHE  CANBICTHIPMANIBl  TaIKbIFA  TapThII,
PYYXBIMIIBIKKA, COHBIH HIIMHIE, KOPKEeM ofeOMsATKa
Oaiylanpicnbl  OonmFaH  OMp NHUKUPOM — ajiFa  KOSBL.
«PyyXpIWNBIK THpHU opraHusmre ykcaiapl. On O9pKyia
XopeKkeTTe OOJbIyBI, OCNTMIM MOHHCTE JKaHAJIAHBII
0apbIybl, Oacka KOMUPUATIAPIBIH TOCUPHH/IC OalblII
0apbIybl na3eiMy» [2]. Comail ekeH, MHJUTAN o1eOUsTIapAbIH
payaxmaHBIYBIHOA  oAcOMil  OaiTaHBICIApABIH  YJIKCH
xbI3MeTd Oap. JlypbiC, Xop OMp XaNbIKTHIH 9JeOUSTHI COJ
XaJBIKTBIH MWUIMHINTHHE THHKapnaHaasl. COHIBIKTaH,
KOpPKEM 9JICOMAT OMp XaIBIKTHIH aThl MCHEH aTalIbIM, ©3HUHE
TOH KOPKEM JOCTYpJEepAU JayaM eTTHPTeHH XaKKbIHIa
ninumnasnap aa Oenrusnen etkeH. COHBIH yHIBIH “Xop Oup
MUJIIHHA 9/1eOusAT Oacka ofeOusITIapaaH OeIeKICHIeH KeKe
XaJblHOa payaxinanOaiapl. Onap Oup-OupuHEeH oneluii
tocupnenenn”  [3].  Typkmit  xaneiknap — omeOui
GaiutaHbIcTapbIiHaa J1a OyJl MPOLECCTUH alKbIH JTQJIUHINH
kepuyre Oomaabl. Ce3 ycramapsl Oup-Oupun «Ycras-
LISKUPT» ecalulaFaHbl, OJIApAbIH AepPETHYIIHIMTHHACTH
oneduit Tocupnep OyraH Mbican 0oia amajsl. Y ChlIapabIH
UIUHJE 91e0uil 6aliIaHbICTBIH OMp TYPH KOpPKEM ayaapma
Macenenepu Ae 6ap. YCBl OpeIHAA ayaapMa HCH KepKeM
OHEepJMH 0aciibl MOCceJeleprH ©3 HIIMHE ajaTyFblH Oup
KopHUHUCH OoJbIn TaObUIagbel. Byn OOHBIHIIA AYHBS XM
TYPKHH  9NeOMATTaHBIY  WIMMHUHIE 7€  OupKaHIa
MuitHeTIep maiina Oosranel ManmM. Mocenes, R.Jakobson,
N.N.Per3un, B.1O.Posenuseiir, A.J].IIseituep, J.C.Catford
JI.C.bapxymapog, JL.K.JIaTpimes, A.JI.CemeHOB,
V.N.Komissarov, A.L.Koralava, A.Neubert, P.K.Munssp-
bemopyues, I'.B.Uepnor, A.®.Ilupses, D.Seleskavitch,
I''M.Crpenxosckuii, JI.K.JIaremmes [4] I.CupoxxuaamnHoB,
I'.Onmmosa, 1.C.CadapoB xoM T.0. MUHHETIIEpUH ANTHIIN
OTHUY OPBIHJIBL.

Consl na 6enrmien oty kepek XXI acup 'moGamaccery
IoVUpU OONIFAHJIBIKTAH MAFJIBIYMATIADIBIH KEHHUCIHKKE

JKaUbIIBIVBL, XaJIBIKJIADJbIH, MOMJIEKETIEDIUH apachkiHia
MOJIEHUN-CUSICBIH, SKOHOMUKAJIBIK KaTHACJIapJIbIH
paVakJlaHFaH JIOVUDHUHIE KODKEM aviapMa o©HEDH

30pVpPIUKTH manna erenr. COHNIBIKTaH, XJ3MDPIM VakbITTa
avaapMallibl KOHUTEIEDIW J€ Taspiayra ViIKeH uTudap
OepuimexkTe. AViapma ©HEDPHMHHMH 1€ ©3MHE TOH
O3MHILEINKIIEPH 0ap. AVIapMalIbUIBIK OHEDUHUH TADUIXBI
epTe HoVHpIIEpIEH OacjlaHATVFBIHBI XaKKbIHOA ome0uii
ZIepeKsIenIed kopuyre 0oaansl. MacesneH, epTe IoVHUDIIEDIe
avaapMalbLIbIK KOCHOM OapibIK OKBIVIIBLIAD TIDEIMHEH
XVDMET €ETHIETVFBIH ©Hep OojraH. MoaceneH, eprene
Kapdarenre xop TVpIH TUIEDIE COMIEHTYFBIH OUDKAHIIA
MWJUIET ~ YOKWJIJIEpW  jKacaraH  XoM Ol JKephae
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«mpodeccroHan aynapMarbuiap» TOMApbl, SFHBIA, KEIHIl
IIBIFBIYBL, 9YJANTAH-OYIAKa OTKEPUY XM ar3alapblHbIH
XYKBIK JKaF/aiibl MEeHeH OalaHbICIbI )KAObIK >KOMUHETINK
MOKUIUCIep Tomapel OosmraH exkeH [5].  Kapdaren
aynapMmallbuiapbl  alpbIKIIa XYKbIK JOpPEXKECHHE Hile
0oJIbIT, alipBIKIIANBIKIApAAH MaiilalaHFaH.

XoMMEMH3re MAJIUM Xap OMp KocUITe OOJFaHBI CHISKIIBI
ayIapMaIlblIbIK ©HEPHHEH /i€ €THIICTYFBIH Tajamiap Oap.
BupuHmmnen, aynapmamsl Tek FaHa Oup TWIOH eMec, all
ayzapMa WMCJIEHETYFbIH TWJIAM A€ JKaKChl OWIIWI, KU THII
CHCTEMAaCHIH JKeTHK Onnmyn kepek 6omanpl. CoHma FaHa O
ay1apMaHbIH CTUIMHE TOH JOPEXeIerd TePEHIUTH XoM TYI
HYCKaJarbl TWIIHH TYPJIA POH-OOpPCHIUTHH Oepuyre
epuceny. ExuHmmnen, aynapmanisl con THAAETH (ayaapMa
UCIICHUII aThIpFaH IIbIFapMa THUJIM) TEKCTTHH MOHHMCHHE
JOypbIC TYCHMHUYHU Kepek Oonaznpl. COHIAa FaHa OJ KOPKEM
ayzapMa MCICHETYFbIH THIIIWH Kypalapbl MEHEH Oepuyan
omenre acelpa anaisl. MoceseH, aynapMallbllaH Tajall
eTWIETYFbIH aHBIK, KbICKA, TYCHMKJIH, o/1eOuil Twi, Taza
ceiliey CHIAKIBI Tajamiapabl oOpblHIAl anagel.  byn
©3MHIICTUKIEPANH OOJBIYEl YIIBIH ayJapMallbl aBTOPIBIH
0apiblK THKUPIEPUH XOM CYYpeTJereH YakKblslapblH,
TYWFBIIAPBIH  TOJNBIK Oepuyre, TEK FaHAa YIBIYMAJBIK
KOPUHUCTETM MOHHUCHH €Mec, aj Malja-myhne poH-
OSpEHJIMKIIEPUH CaKyal KajlblyFa Ja >Kyyamnkep OOJbII
TaOBUTAIb].

A¥nmapMamibl OMpKaHIIa MIDIHA TAT XM OICOUATTHIH
maiina OONBIYBIHIA, payakIaHBIYBIHAA Oacibl XBI3METTH

aTKapaabl. COHJ'ILIKTaH, KOpPKEM aj'fz[apMa HCJICHI'CH
HIbIFapMaHbIH  JKY3€Ic KGJII/IS"I/IHHG cebern  OOJIFaHJIBIFbI
TYy3CTHJICAU. Batric EBpona TUJIJICPUHUH XM

oneOuAThIHEIH, LIIBIFBIC 9neOMATHIHBIH XM THIJICPHHUH,
COHBIH WIIMH/AE KapaKaJlmak oJeOUSITHIHBIH XM TWIMHHUH
TapUUXBIMHIA 132 KOPKEM ayJapMaHblH YJIKEH XbI3METH
Gonran. MpIcan ymIblH, Kapakajmnak IIaisipiapsl beprak,
Asxunusz, WU.FOcynos, T.Kaiem6eprenos, C.M6parumos,
B.I'emxeMypaToB XoM T.0. IIBIFapMajlapbIHBIH IYHBS XOM
TYPKMH TWUIEDUHE KOPKEM ayaapMa MCICHUYU O3

HoyOeTuH e KapakaJmak abIpIapbIHBIH na
OIBIFapMajiapblH  JIYHBSFA TaHBITHIYJA YIIKCH XBI3MET
aTKapampl.

Kepkem mibrFapMaHbl aygapMa HUCIEr€HAE OHJA
THHKapbIHAH YII MaKCET HO3epTe aJIbIHBIYHI THHHC O0aibl:
bupunmmen, OKBIYLIbLIApIbI >Ka3bIy IIBIHBIH
JOPETUYIINIINTY, OHBIH IIBIFapMallapbl, JOPETUYIIMIUK
CTHJII MEHEH TAaHBICTBIPBIY Kepek Oosca, eKWHIIWACH,
0acka  XaNBIKTBIH  MOIACHHUATHIHBIH  ©3WHIIEIHKIIECPH,
©3TEIICINKIEPH MEHEH TaHBICTBHIPBIY, VIIMHIINWICH Ooiica,
OKBIYIIBI COJ ayjapMa WCIICHHUN aTBIPFaH KHTANTHIH
Ma3MyHbl MEHEH TaHBICTRIpEUIaAsl. COHIBIKTaH, pyC
waiblpel XoM aynapmaimbickl JKyKOBCKMM aynapmaliibl
XaKKbIHJa MbIHAJald THMKUPIEPAN OWIIUPTreH  eIu:
«A¥ynapmamibl 1mpo3aza ryll, KOCBIKTa aynapmaiibl Ooceke
TYCHYIIM»  SIFHBIA, O TyH HYCKaJarbl IIbIFapMma
ABTOPBIHBIH OdceKere TYCHYIIMCH, ce0eOH, O OpHUIHHAI
LIbIFapMaJiaH TOMEH OosiMaraH 0axalbl IIBIFapMaHbl Maia
eTelu.»

A, ©Oz0excraHia ayaapMa TEOPHUSICHl XaM OMENUSITHIH
payaxIaHThIpEIYFa YIKeH yiec KockaH anbiM I.Canomos

KOpKeM ayjgapmara MbIHagal jem, ©Oaxa Oepenu:
“AynapMaHblH THHKapfrbl YJIKECH OHBIH Oacka THII
KypaJulappl ~ MEHEH  Kaiita  >kaparelynan  uOapar

JOPETHYIIMINK IPOIECC, Co3 oHepu ekermrn” [6] — men
aliTa OTBIPBIN, WIMMIIA3 ayaapMa TEOpUAChIHA YIBIyMa
MWUTMHA MOJIECHUATTHIH OUp OeJierd eKeHUHE XM OHIa




THJJIAH payakIaHbIybl, 9eONid TYPMBIC, TOYHP PYYXBIH 1a
ecarka aJbly KepeKIUTHH alphIKIa Oenruaeam.
CoHIIBIKTaH, aynapma OHEpUH]IE 1raeIpnap
KOKapBIIAarbl TCOPHSUIBIK MUKUPICPAN €carka ajbll, Oup
o71eOMAT MUHPACHIH CKMHIIN OWp XalbIK OKBIYIIBICHIHA ©3
aHa TWUICPUHAE JKETKEpHIl Oepuyre XapekeT eTel.
CoHIBIKTaH, KOpKeM aymapma oneOusATiap apachlHAAFhI
KOIMpPH XbI3METHH aTKapaTyFbIHBl MOIUM. YCBI OpPBIHIA
Oacka XanblKjap oaeOusTIapbiHAa Oap OONFaHBI CHIAKIIBI
Kapakanmak [IadbIpJapblHBIH Jla HIbIFapMaiapsl OYTHHTH
KYHIE AYHBSHBIH KOIFaHa TWIIEPHHE KOpKeM ayaapma
UCJICHUI, OKBIYIIbUIApFAa HWHAM eTUIIu. Fope3cusmuk
JIoyMpre KeJuIl, 3aMaHared Kapakalnax aiblpiaapblHbIH
HIbIFapMalapsl MHIJINC, PYC, TYPK, ©30€K, TYPKMEH, Ka3aK
XaM T.0. THILIEpre KOPKEM ayIapbulFaHblH OniemMus. ©30ex
oneOuATHIHA HO3ep aynapraHbIMbI3[a OCNTHIN IIadbIp
P.Mycypman Kapakannak Iaibipiaapbl AckuHuss, beppak,
N.XOcynoB K.Kapumos, O.A0aypaxmano, M.Huszanos,
II.Ycuatnuuos, II.AsmoB, b.I'emxemypatoB XxoM T.0.
IIbIFapMaliapblH ©30€K TWIIMHE ayAapblll, OKBIYIIbUIApFa
yChl IIadBIpIapAblH IIBIFApMaJapblH KEHHEH TaHBITTHL.
Kapakannak  maiibipsl N.JOcynoBThIH OupKaHIa
KOCBHIKJIApBIHBIH, MOAMAJApBIHBIH ~ ©30€K  IIaibIpyiapsl
TOpPENIMHEH ayJaphlIFaH BapHaHTIApBIH Oup  XKepre
xomuen, wanelp P.Mycypman “Tannanran acapnap”
aramaceiaga 2019-xpeut TamkenTre “SHARQ” 6acmaceiama
KuTan XajabslHaa wmeiFapasl. aielp P.Mycypman kurtanka
©3U aNFbl CO3IM e ka3nel. 463 OeTTeH mbapat OonraH Oy
KHUTaIlTa KapakaJnak manbIpbl N.IOcymnos
UIBIFapMaJIapbIHBIH  JKBIMHAFBI OOJIFAaH  TOIUIaMJIApBIHIA
OepmireH KOCBHIKIAphl, mosManapsl: “baxpiT mmpukacer”
(1955), “KyHuubirsic sxonayubicbina” (1959), “Oitnap”
(1960), “Hana opmanmapsl” (1966), “Tymapuc” (1970),
“Keymn-xkeyumaen  cyy  wmmep...” (1971), “Hoyup
camammaper”  (1982), “Hdysmer  camammap”  (1988),
“bermuHuzau 0y30a cen” (1995), “Bynoun yscer” (1997),
“Omup, caraH amblKmad” (1999) xom T1.6. €3 wmmHE
KaMTbIFaH XoM ©30€K THJIMHE KOpKEeM ayaapMaaHbll,
XO3UPIH YaKbITTa ©30€K OKBIYIIBUIAPH! 63 aHa THIIICPHHIE
HIaibIp MIBIFapMaliapbiH OKBIHBL. Byn KyOblIbic €30ek xoM
Kapakaimak o/leOusITIapbiHbIH Oup-OupiepruHe >koHE e
JKaKbIH OOJIBIYBI, OMpPH E€KHMHIIM OWp oneOusATTaH oneduil
TOCHpPJICHUYHU, OJap apachlHAa oneduil OainmaHbICiapabIH
OCGKKEeMJICHUYHM  YIIBIH K€H WMKaHHATIAp  €CHI'MH
AIIKAHJIBIFBl  XOMMeMH3AM KyyaHTanel. COHBIH  yIIBIH
aymapMamibl IIafBlp Kapakaumak [IadbIpelHA — ©30€K
XaJIKBIHBIH J]a YJIKEH XYPMETHH KHTANTHIH AJIFbl CO3HHIC
MbIHanai gen Oenruneren: “lllaiiblp e3UHWH KYUI-KYyyaThl,
TAJIAHTBI, TYTKHWJI OMHUPH XM IOPETHYIIMIMIHH €N-XaJIbIK
XpI3MeTHHe apHaraH. COHJBIKTaH, TEK FaHAa Kapakajllak
Xalkpl emec, Oonkm e30ek xaikel aa MoOpaiieim HOcymnos

HmIbIFapManapblH  JKAH-TOHM  MEHEH  JKaKChl  KOpPHII
OKBIH L[ 7].

A¥ynapmanisl maubIp P.Mycypman TOILIaraH
aynapManapbiHa ntudap Gepreanmmuz e HIaifbIp

W.FOCynoBTHIH IIbIFapMalIapbl ©30€K THIMHIC J€ XayasJibl,
TycuHuKIH ekeHuH ry3ertuk. aisip UW.FOcynoBTeIH
“O30eKkcTaH” KOCBIFBIH ajbIll Kapacak, KOCHIKTa MIaWbIp
IUANOT  YCHUIBIHAH KEH  MaiJlaNaHbIl,  eJl-YaTaHIbl
TOPUHIIIET €TKEHU KO3T€ TaCTaHaIbl.
Colinp eTun MeH coxap yakra,
Kupnum Oup oxaiibin Oarka.
JKamnbipak >kaMbUIBIIT ayI1aKTa,
Bynbumiepre chlp CHIPIACTEIM,
Camair MCHEH CBIOBIPITACTBIM.
Bynbun aiitap: — ycbl 60cTan
Menu TapTTHI 03a1 OacTaH.
Con yubiH 1a 6up ThIHOACTaH
Catipaii-caiipaii ecuM Ketep,
Xoyec aprap onHaH Oetep.[8]
JIETeH KOCBIK Karapiapbl ©30¢K THIUHICTH A.ApHUIOB
aymapMmachlHIa J1a 197 KapakKainak IMalbIpbIHBIH YaTaH
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XaKKBIHIAFBl ~ HWIOKA  CE3UMIEPH  KOPKEM  Ce3[e
e3repMereHieu ayaapma UCJICHI€HU KO3Te TaclaHa bl

Caiip aitnab MeH caxap 4oOF/a,

Kupnum Oup axoind 60Kkka.

BypkaHn0 XuimBaT AMPOKKa,

BynGyn GunaH cup cupiamguMm,

[Tamon OUIaH NMBUPJIALIIUM.

BynOyn afitap: — Ymam mabBo

A3zan-0omiian 3TraH maiso.

[Ty 6oucman THHMAH aclo,

Caiipaii-caiipaii 3cuM Ketap,

Xasac optap yHaaH 6atrap [9].
JIETeH KOpPUHUCTE OKbIMMBI3. KOCBIKTBI aymapma XoMm
OPHUTIHHAJIBI MEHEH CalbICTBIPBII KaparaHbIMbI3/a, Ma3MyH
XoM (opMaHBIH CaKJIaHFaHBIH, JKOHE JI¢ ayJapMalllbl
IIaifBIp CTHJIMH OapbIHINIA CAKJIall KaJbIyFa XOPEKeT €TKEHH
rysetwreqn. bynm Ooinca, €30ek MIalbIpel A.ApPHIIOBTHIH
ayaapMalblIbIK DIeOepIIMruHeH Jiepek Oepenu.

KepkeM aynapma XakkbIHIA €63 €TKEHUMU3JE XQ3UPrU
YaKpITTa eNMMH3JE WIeT TWUIEPUHE MIEreH WTHOApIbIH
apThLybl HOTHUIKECUHTIE 3aMaHareu Kapaxairmak
1Al BIPIAPBIHBIH MIBIFapMajiapbl HHTIINC THIIMHE 1€ KOpKeM
ayZapMa HCIICHHII, ra3eTa-XKypHauiapaa *KapblK KOPMEKTE.
Byn KyObuibic opmebuii OalinaHbICIapAbIH  IIEHOSPUHUH
XKOHE /1€ KEHWCIHKIEpre SKaWbUIBIYbl YIIBIH  KE€H
NMKaHUATIAp €CUTMH amanasl. SIFHBIA, Kapakajamak
ONEOUATBIHBIH, HHITIMC oAeOUATBl MEHEH 1€ oneluit
OailaHbICTIapBIH JKOJIFA KOMBIYAa YIKEH XbI3METH Oap.
Maocenen, xo3upru Vakeitra wmaielp W.FHOcynoBThIH
mbFapManapsl uHrauc TuiauHe P.P3aeBa, Kapaxkammax
MOMJIEKETIINK YHHUBEPCUTETHHHH meT THIUIEPH
(axkyIbTeTHHHH CTYIEeHT kacuapsl [.A30epreHoBa xam T.0.
TOpENUHEH J¢ KepkeM ayaapma ucieHau. COHBIH MEHEH
Oupre 3aMaHareu Kapakaimak HIaiBIpIIaphI
b.I'emxxemyparos, C.Hbparumos, YV .Koxanazapos,
I'.layneroBa xom T.6. mIBIFapMayapbl WHIIHC THIIMHE
KOpKEM ayJapMa HCIICHHI, OKbIYIIbUIApFa MHAM ETHIIIH.
Maocenen, kapakainak maiislpel  b.I'eHxkemMypaTOBThIH
OupKaHIIa KOCHIKIaphl I'.A30epreHoBa TOpEeNMHEH WHIIHN3
TWIMHE KepkeM ayaapma wucieHun, “Kapakanmak
omeOmsTh” Ta3eTachlHAa JKapblK Kepaw. LlaibipasiH
“Tunex” araMachIHIaFbl KOCBIFBI:

“Yatanzpl KOCBIKKA ChIIBIPBIY... SK! SKk!

Cesumiep >kainacnac ca3blH bIpFarblHa

Epcunyp nep3eHTHHE aHACBIH MaKTaMaK

WmkeHWH, )KeTeHNH KOCHIIT XKbIPJIapbIHA.

Omupum arbin aTelp Kyn, TyH apacsl
CeHuH I1anaiarslH, CeHUH KyIIaFbIH,
MeH ceHMH, ceH MEHHH KO3UMHIH Kapachl
AHaxaH, 631HE KeJIep YKCarbIM.
JIETeH KOCBIK Karapiapbl ayaapmamibl [.A3zbepreHoBa
TOpPENMHEH MHIIINC THIIMHE TOMEH/IETHACH KopKeM aynapma
HCIICHT€H.
To describe Motherland in a verse... No! no!
Feelings cannot be put into lines
It is so strange for a child to praise his mother.
Adding their nourishment and clothes.
My life is passing between day and night.
Your slap, your warm hugs.
I'm yours and you are an apple of my eyes,
My Mother, | want to resemble you. [10]

KochIKTHI OPHTHHAJIBI MEHEH CaJIBICTBIPHITT
KaparaHBIMBI3JIa OJlapJa Ma3MyH XoM (opMa CakJIaHFaHBI,
03 HoyOeTHHAE IIaWbIpABIH HMHAWBUAYal CTWIMHHUH J€

OaprbIHIIA CaKJIaHBIII KaJbIYbI, ay mapMaIibIHbIH
ay mapMaibuIbIK me0epaury Jaen 0axanacak 00aaib.
Vasryma anraHza, Kapakajinax, LanbIpIapsl

LIbIFapMaJlapbIHBIH ©30€K XM MHIUIMC THIUICpUHE aynapMma
HCIICHUYN KapaKallak XoM 0acKa TYYbICKaH XOM IKaKbIH
GosmaraH XaJIbIKJIap opTachIH/A JOCIBIK
OailaHbICTIapBIHBIH OPHATBUIBIYBI XoM OEKKEMIICHHYHH/IE
YJIKEH XBI3METTH aTKapabl.
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PE3IOME. Makonazna Tap)kuMa MaxopaTy Ba YHHHI aXaMHUSITH, 3aMOHaBHH KOPAKAJIIOK IOUPIIApy MUCOIHA afabuéTr OmnaH GOFIHK
Bazugamap M.FOcynoB acapmapmum ¥y30ex Twiura, b.I'eHkeMypaTOBHHHI aipiM IIbEpIapUHMA HHIJH3 THIWTA TapKUMa KHUTHIL,
Tap)KUMaHUHT KHECHI TabpupH XaKuaa cy3 O0paay Ba ylIapHUHT MaXOpaTH KypcaTHIaau.

PE3IOME. B crarbe ToBOpUTCS O MacTepcTBE MEpeBoJia U O €ro 3HaueHUH, 3aj7a4axX BO B3aMMOCBS3U C JIUTEPATypod Ha IpuUMepe

COBPEMCEHHBIX KapaKajllaKCKAX II03TOB — mepeBoma mpousBenennit W.}OcymoBa Ha y30eKCKHH S3BIK,

HEKOTOPBIX CTUXOB

b.I'emxemMypaTroBa Ha aHIVIMICKHH S3BIK, JAETCSI CPAaBHHUTEIBHOE OIPENENICHHE XyIOXKECTBEHHBIX IIEPEBOJOB M OMpeeseTcs uX

MacCTEepCTBO.

SUMMARY. The article deals with the skill of translation and its significance, tasks in connection with literature on the example of
modern Kapakalpak poets - the translation of I. Yusupov's works into Uzbek, some of B. Genjemuratov's poems into English, a compara-
tive definition of literary translations is given and the translators’ skills are determined.

TURK XALiQ ERTEKLERI HAM ONIN QARAQALPAQ FOLKLORINA BAYLANIS MASELELERI
) J.Sultanova — tayanish doktorant
Ajiniyaz atindagr Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayanch se‘zlar: turk xalq ertaklari, tipologik genezis, adabiy folklor aloqgalari, syujet, adabiy aloga.
KiaioueBrle ciioBa: TYPEUKHE HAPOJHBIC CKA3KH, TUIIOJIOTHYECKU I TCHE3HMC, JTI/ITepaTypHO-(bOJ'lI)KJ'[OpHBIe CBA3H, CIOXKET, JINTEPATYP-

HBIC CBA3H.

Key words: Turkish fairy tales, typological genesis, literary-folklore, relations, motive, literary relations.

Eki xaliqtin madeniy-adebiy baylanislar1 maselesi ha-
zirgi zaman tyurkologiya iliminin en ahmiyetli maseleleri-
nin biri bolip tabiladi. Keyingi waqitlar1 qaraqalpaq folk-
lorimin  janrlarinin  har tarepleme izertleniwi natiyjeleri
qonsilas tarkiy xaliglar folklort menen bir qatarda adebiy-
folklorliq baylanislardi izertlewge qaratildi.

Belgili ilimpaz Q.Magsetov “Qaraqalpaq adebiyatinin
tuwisqan xaliqlar 4adebiyatlari menen baylanisi” [1:7]
miynetinde qaraqalpaq folklor1 ham adebiyati1 ulgilerine
diqqat qaratip, onin rawajlamiw basqishlari, jahan ham
turkiy tiller xaliqlar1 adebiyatinda tutqan ornin ayrigsha
belgilep otedi. Ilimpazdin adebiy qatnasiglar maselesine
kozqarasin basshiliqqa algan halda qaraqalpaq foklormin
turik xaliglart arasindagi xizmetin analizge aliwdi maqul
kordik.

Turkiy tilles xaliglardia  bir-biri  menen siyasiy,
ekonomikaliq, madeniy baylanislari XX 4&sir ortalarina
deyin Shigis Evropa xaliqlarimun  tariyxshilarinif,
filologlarinin ham tb. izertlewshilerinin qiz1giwshiliq
oraymda bolip keldi, degen menen Shigis penen Batistin
madeniy baylanislarin izertlew boyinsha gqanshadan-gansha
jumislar islengeni menen ele bugingi kunnin ilimi,
madeniyati, adebiyati ushin 6zinin sheshimin kutip turgan
kop gana mashqalali maseleler bar bolip shiqti.

Usinday mashqalali baylanislardin birine turk ham
qaraqalpaq xaligqlarimin  adebiy-folklorliq  baylanislar
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esaplanadi. Bul sorawdin kelip shigiwina sebep bolgan
narse XIX &sirdin aquri, XX 4&sirdin baslarinda rus
shigistaniwshi alimlariin ham tariyxshi, filologlarinin Orta
Aziya xaliglar1, sonin ishinde Turan oypatliginda jasawshi
qaraqalpaqlardin  tariyxi, madeniyati, etnografiyasi,
adebiyati ham folklorina quzigiwshiligt  bolip, ol
izertlewshiler tarepinen bir-neshshe fundamental miynetler
jazilganhigl, Orta Aziya xaliglarimn folklorina bolgan bul
quzigiwshiliglar  Turkiy tilles xaliglar1 arasindagi awiz-eki
adebiyattin adebiy-folklorliq baylanislarin, onin tariyxin,
tipologiyaliq genezisin uyreniwdin jana bagdarina jol aship
berdi ham qaraqalpaq folloristikasinin rawajlaniwina 6z
ulesin qosti.

Qaraqalpaq xalqnin  ruwxty-madeniy  Otmishine,
tariyxina, madeniyatina tiyisli magliwmatlardin kopshiligi
tiykarman qaraqalpaq xalqnin awiz-eki adebiyatinan orin
algan. Qaraqalpaq folklor1 janrliq 6zgesheligi boymsha juda
ken masshtabqa iye bolip, basqa qonsilas tarkiy tilles
xaliglar1 menen tig1z baylanista bolgan, rawajlanip otirgan.
Usinday birgelikte islesiw, rawajlantw mumkinshiliklerine
garamastan qaraqalpaq folklor1 materiallarin tark xaliq
ertekleri menen adebiy-folklorliq baylanislarin ilimiylik
kozqarastan salistirlp qaraganimizda tyurkologiya iliminde
elege shekem tin bolgan, 6zinin sheshimin  kuatken
wazlypalar ustinen shiqtiq. Turk xalq ertekleri en birinshi
marte XIX asirdin 80-jillarinda Vengriyali shigistaniwshi




